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20 years ago, we visited schools in Hong Kong to enquire about the possibility of implementing sex education. 
The response of both principals and teachers was rather cold. It strengthened our conviction that sex education 
was urgently required in schools.

We took the initiative to develop sex education programs tailored to different age groups and sent them to 
schools for review. These initiatives immediately received positive feedback, with schools allocating both time 
and space to encourage student participation. After more than 20 years of hard work, we have reached 1,000,991 
students from primary school to high school, including those with intellectual disabilities. Sadly, our work is far 
from over as the children we have been able to help are merely drops in a vast ocean.

According to the 2024 Social Welfare Department Child Protection Registry Statistical Report, over the past 
decade sexual abuse cases have increased dramatically by 75.7%. This does not include children who are violated 
by family/friends and do not report the incident. The youngest victim was less than one year old.

Sexual coercion and virtual sexual abuse of children in the current online environment is becoming out of control. 
One in every 20 teenagers faces the most severe forms of online sexual harassment and is forced to engage in 
some form of online sexual behavior. Some even have suicidal tendencies after being sexually abused by toxic 
friends met through social media.

Educating children to protect their bodies should start at a young age; the rising numbers, helpless children, 
anger and endless pain is frustrating. High officials and educated elites were not born yesterday and should know 
better. What kind of suggestion is “When adolescents date and feel sexually aroused, they could play badminton 
together”?

Why doesn’t the government have a forward-looking sex education policy?

Isn’t safeguarding our children, safeguarding the future of Hong Kong?

廿年前我們拜訪香港多間學校，徵詢在校內推行「性教育」的可行性？但校長和老師的回應都是「面有
難色」，這使我們更堅定在學校推行「性教育」逼切性的信念。

我們主動出擊，製作適合不同年齡段的「性教育課程」送往學校審批，此舉即得到學校積極回應，撥出
場地和時間，鼓勵學生參與；經過廿多年的努力，我們已接觸了初小、高小、初中、高中和智力障礙學
生 1,000,991人次，然而這數字還是令人遺憾的，我們能幫到的孩子僅滄海一粟而已。

據社會福利署公布 2024年保護兒童資料系統統計，性侵犯個案十年來劇升 75.7%，這還沒有包括遭親
人、朋輩蹂躪而沒有報案的孩子，最小受害者還不到一歲。

今天，網上對孩子性誘騙、虛擬性虐待、虛擬性侵犯，愈見猖狂，每 20名青少年中，就有 1名面臨最
嚴重的網絡性騷擾，被強逼進行某種網上性行為 ；有的甚至在社交平台誤交損友被性侵後，有自殺傾
向。

教育保護自己身體的認知，要從娃娃抓起；劇升的數字，無助的兒童，無奈的憤怒，無盡的痛楚，令人
沮喪。

高官菁英雲集，不可能有「夏蟲」「凡夫」吧？

什麼「拍拖時性衝動就一起去打羽毛球」？

政府為什麼不制定前瞻性的「性教育政策」？

守護孩子不就是守護香港的未來嗎 ？ 護苗基金會長
蕭芳芳

Siao Fong Fong
President, End Child Sexual Abuse Foundation 2
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A child’s healthy development depends on a caring and supportive social environment, and protecting children is 
a responsibility that requires the commitment of us all. As Chairperson of ECSAF, I am dedicated to safeguarding 
children from sexual abuse and creating a safe environment for them. While the work ahead is challenging, it is 
also deeply rewarding.

Since its establishment, ECSAF has focused on promoting child sexual education and preventing sexual abuse. 
We believe that raising public awareness is one of the most effective ways to protect children. Our aim is to help 
children understand their bodies, recognize personal boundaries, and develop the confidence to speak up and 
reject inappropriate contact. Through school and community-based programs and workshops, we strive to equip 
every child with the knowledge and skills to protect themselves, thereby reducing the risk of abuse.

I am pleased to share that, thanks to the steadfast efforts of our entire team, our sexual education programs had 
reached over one million participants by July 2025.

This milestone is more than just a figure—it reflects the unwavering commitment of our President, Board 
Members and staff, as well as the strong support of schools, donors, volunteers and the public. On behalf of 
ECSAF, I extend my sincere gratitude to every supporter who has contributed to this cause. With your backing, 
we have been able to reach more children and families, empowering them with the knowledge and courage they 
need.

Looking ahead, we will continue to uphold ECSAF’s founding spirit by expanding our reach, raising public 
awareness of sexual abuse, and working collectively to protect children.

We firmly believe that through society’s collective efforts, we can create a safe and abuse-free environment for 
every child to grow and thrive.

Thank you all for your invaluable support!

Irene Ng 
Chairperson, End Child Sexual Abuse Foundation 

兒童的健康成長需要良好的社會環境，而保護兒童更需要社會大眾的共同承擔。作為護苗基金主席，我以守
護兒童免受性侵犯，為他們提供安全的成長環境作為使命。我雖深感任重道遠，卻甘之如飴。

護苗基金自成立以來，一直專注於普及兒童性教育和防範性侵犯的工作。我們相信推廣社區教育是保護兒童
的有效途徑。我們的目標是讓孩子了解自己的身體、認識保護個人身體的界線、勇於表達感受並拒絕不良的
接觸。透過在學校及社區提供課程和工作坊，我們希望增強孩子的自我保護知識和能力，從而降低他們遭受
性侵犯的風險。

很高興在護苗基金全體同寅多年來的努力下，截至 2025年 7月，護苗基金性教育課程參加者累計已達 100
萬人次。

雖然 100萬只是一個數字，但這代表了護苗基金會長、執行委員會和全體職員的不懈努力，亦反映了學校、
善長、義工和社會各界對我們的支持和對兒童性侵犯的關注。我謹代表護苗基金感謝上述每一位朋友及合作
夥伴，讓我們的工作能順利推展。正因為大家的支持，我們才能夠接觸更多的孩子和家庭，讓他們獲得所需
要的知識和勇氣。

未來一年，我們將秉持創會精神，繼續拓展工作，提升社會對性侵犯問題的認識和支援，堅守保護兒童免受
性侵犯的使命。

我們相信，在社會大眾的共同努力下，能為孩子們創造一個更安全的成長環境。

衷心感謝各位！ 

護苗基金主席
吳惠貞
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保護 18 歲以下人士

免於遭受性侵犯
To protect youngsters 

under 18
from sexual abuse
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護苗性教育課程
ECSAF Sex Education Programs

《初小學生性教育》課程是本會首個性教育課程。

教育主任到訪全港小學，透過互動遊戲、布偶劇

及多媒體教材，讓小一至小三學生在輕鬆愉快的

環境中，學習如何保護自己和避免遭受性侵犯。

The Primary 1 to 3 Students’ Sex Education Program 
was the first Sex Education Program launched by ECSAF. 
Throughout the year, our Education Officers visited 
primary schools, using interactive games, puppet shows 
and multimedia tools to guide students how to protect 
themselves from sexual abuse, providing an immersive 
and stimulating learning experience.

由 2024年 7月 1日至 2025年 6月 30日，護苗基金於 129
間小學共進行 229節課程，為 13,237名學生提供服務。

From 1 July 2024 to 30 June 2025, we conducted 229 sessions 
across 129 primary schools, reaching a total of 13,237 students.

同學用螢光手套參與遊戲
Playing games with "glow gloves"

透過遊戲認識私人部位名稱
Learning the names of private parts through games

布偶劇
Puppet show
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《初小學生性教育》課程《初小學生性教育》課程
Primary 1 to 3 Students’ Sex Education ProgramPrimary 1 to 3 Students’ Sex Education Program
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護苗性教育課程
ECSAF Sex Education Programs

本課程由護苗基金及香港中文大學視聽製作部共同設計，於 2004年 9月正式推出，專為
10至 12歲兒童而設。課程採用啟發式教學導向，結合多媒體教材，讓學生認識青春期的
生理和心理變化，學習尊重自己及他人的身體。此課程亦幫助他們建立正確的性觀念，並

學習如何避免遭受性侵犯。

Jointly developed by ECSAF and the Audio-Visual Division of The Chinese University of Hong Kong, 
this program was launched in September 2004 for students aged 10 to 12. It adopts an inspiring 
teaching approach and integrates a variety of multimedia resources to explain the physical and 
psychological changes during puberty. The program highlights the importance of respecting one’s 
own body and that of others, nurturing healthy attitudes toward sexuality , and providing students 
with knowledge to prevent sexual abuse.

在 2024年 7月 1日至 2025年 6月 30日期間，
高小護苗教育巡迴車曾到訪 104間小學，共進行
226節課程，為 10,870名學生提供服務。

From 1 July 2024 to 30 June 2025, the Primary 5 to 
6 Students’ Sex Education Program delivered 226 
sessions across 104 primary schools, reaching 10,870 
students. 

皮影戲
Shadow puppet show

布偶劇
Puppet show

10

《高小學生性教育》課程《高小學生性教育》課程
Primary 5 to 6 Students’ Sex Education ProgramPrimary 5 to 6 Students’ Sex Education Program
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護苗性教育課程
ECSAF Sex Education Programs

在缺乏社交及自我保護能力下，智力障礙學童遭受性侵犯的個案持續增加。因此，護苗基

金為輕度至中度智力障礙學生設計《智力障礙學生性教育》課程，透過具啟發性的遊戲、

動畫、布偶劇和多媒體教材，讓他們學習如何保護自己免受性侵犯，以及尊重他人的身體。

在 2024年 7月 1日至 2025年 6月 30日期間，22間特殊學校共 1,540名學生參與本課程。

The number of reported sexual assaults against mentally handicapped children continues to rise, 
largely due to their limited social skills and reduced ability to protect 
themselves. ECSAF has therefore developed a specialized sex 
education program for students with mild to moderate 
intellectual disabilities. Through inspirational games, 
animations, puppet shows and various multimedia tools, 
students learn how to protect themselves against sexual 
abuse and respect others. From 1 July 2024 to 30 June 
2025, the program reached 1,540 students across 22 special 
schools. 

《智力障礙學生性教育》課程《智力障礙學生性教育》課程
Mentally Handicapped Students’ Sex Education ProgramMentally Handicapped Students’ Sex Education Program

布偶劇
Puppet show

透過遊戲學習保護自己
Learning how to protect themselves through games

12
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護苗性教育課程
ECSAF Sex Education Programs

根據 2004年香港中文大學為本會進行的一項「青少年及兒童朋輩間性侵犯」問卷的調查
結果顯示，在中學發生朋輩間性侵犯的情況上升。有鑑於此，本會特別設計《初中學生性
教育》課程，幫助青少年建立正確的性觀念。
In 2004, The Chinese University of Hong Kong conducted a survey titled “Adolescent Peer 
Sexual Abuse in Hong Kong” (Tang, 2004), which revealed a worrying rise in peer sexual abuse 
in secondary schools. In response, ECSAF developed the Form 1 to 3 Students’ Sex Education 
Program to nurture healthy attitudes toward sexuality among junior secondary students.

《初中學生性教育》課程《初中學生性教育》課程
Form 1 to 3 Students’ Sex Education ProgramForm 1 to 3 Students’ Sex Education Program

課程運用電腦遊戲、動畫等多媒體教材，以提高學生
的學習興趣，協助他們對青春期建立正確的態度、掌
握兩性相處技巧、尊重他人的身體及保護自己免受性
侵犯。
The program incorporates a range of multimedia elements, 
including computer games and animations, to engage 
students in learning about sex. Its objectives are to help 
students develop a healthy perspective on puberty, 
improve interpersonal skills across genders, foster respect 
for others and empower them with the knowledge to protect themselves from sexual abuse.

在 2024年 7月 1日至 2025年 6月 30日期間，67間中學共 9,123
名學生參與本課程。

From 1 July 2024 to 30 June 2025, a total of 9,123 students from 67 
secondary schools participated in the program. 

角色扮演遊戲
Role-playing game 

展示腦部結構模型
Demonstration of brain structure 

透過遊戲學習保護自己
Learning how to protect themselves through games

14
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護苗性教育課程
ECSAF Sex Education Programs

隨著青少年的成長，他們會逐漸面對有關戀愛與性的困惑和挑戰。有鑑於此，護苗基金致

力提供一套切合青少年需要的性教育課程。我們與手機程式製作公司合作，將電腦遊戲融

入性教育課程，以提高學生的學習興趣。課程內容包括如何為戀愛定下界線、認識甚麼是

性侵犯，以及掌握自我保護的方法等。

Recognizing the complexity of relationship and sexuality challenges faced by adolescents, ECSAF 
partnered with a mobile application development company to integrate computer games into 
its sex education curriculum for secondary school students. These interactive tools help students 
learn to set boundaries in relationships, understand sexual assault, and adopt strategies to protect 
themselves from sexual abuse.

《中一至中六學生 E-Class 性教育》課程《中一至中六學生 E-Class 性教育》課程
Form 1 to 6 Students’ E-Class Sex Education ProgramForm 1 to 6 Students’ E-Class Sex Education Program

在 2024 年 7 月 1 日至 2025 年 6 月 30
日期間，21間中學共 2,528名學生參與
本課程。

From 1 July 2024 to 30 June 2025, the 
program engaged 2,528 students across 21 
secondary schools.

透過影片學習性知識
Video-based sex education 

透過遊戲教導學生甚麼是性侵犯
Educating students about sexual abuse through interactive games

16
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《護苗線》在 2000年 1月開始啟用，本會按需要轉介個案及提供輔導服務。由熱線啟用至
2025年 6月期間，本會共接獲 13,174個求助電話。

去年，《護苗線》共接獲 122個來電（另外 49個跟進電話），其中 29個（24%）為懷疑兒
童性侵犯個案。其他來電包括兒童及青少年性疑問和其他問題（41個，34%）、兒童性侵犯
資料查詢（23個，19%），以及其他查詢（29個，23%）。
ECSAF has been providing the “Hugline” service since January 2000. Case referrals and counseling 
services are offered as follow-up actions when necessary. From the commencement of the service until 
June 2025, “Hugline” received a total of 13,174 calls.
In the past year, “Hugline” received 122 calls (excluding 49 follow-up calls), of which 29 (24%) were 
suspected cases of Child Sexual Abuse (CSA). Other calls included inquiries from youngsters on sexual 
matters and other issues (41 calls, 34%), requests for CSA-related information (23 calls, 19%), and other 
general inquiries (29 calls, 23%).

圖表 1: 受害兒童性別
Chart 1: Gender of Victims

圖表 2: 受害兒童年齡
Chart 2: Age of Victims

受害兒童 Victims受害兒童 Victims
在 29宗懷疑兒童性侵犯個案中，大多數受害兒童為女孩，佔 87%（圖表 1）；年齡以 7至 9
歲和 13至 15歲最多，各佔 23%（圖表 2）。
Among the 29 suspected CSA cases, 87% involved female victims (Chart 1). The highest incidence of 
abuse was observed in the 7 to 9 age and 13 to 15 age group, each accounting for 23% of all cases (Chart 2).

註︰有 1宗個案涉及兩名受害兒童
Remarks: Two victims were involved in one case

圖表1︰受害兒童性別 Chart 1: Gender of Victims 圖表2︰受害兒童年齡 Chart 2: Age of Victims

圖表3︰侵犯者性別 Chart 3: Gender of Abusers 圖表4︰侵犯者年齡 Chart 4: Age of Abusers
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侵犯者 Abusers 侵犯者 Abusers 
在《護苗線》接聽的個案中，男性侵犯者佔大多數，共 97%（圖表 3）。在侵犯者中，18歲
以下的佔較多，共 59%（圖表 4）。
Among the cases handled by “Hugline”, the majority of abusers (97%) were male (Chart 3), and 59% of 
the abusers were under 18 years old (Chart 4).

圖表 3: 侵犯者性別
Chart 3: Gender of Abusers

圖表 4: 侵犯者年齡
Chart 4: Age of Abusers

侵犯者與受害兒童的關係 Relationships between Abusers and Victims侵犯者與受害兒童的關係 Relationships between Abusers and Victims
超過 84%的侵犯者為受害兒童所認識，其中朋友/同學佔 34%，而近親亦佔 20%（圖表 5）。在近
親中，侵犯者為親生父親、親生兄 / 弟 /姊 /妹和屬血親的親戚的個案最多，各佔 33.3%（圖表 6）。
More than 84% of the abusers were acquainted with the victims, of which 34% were friends/classmates and 
20% were family members (Chart 5). Among family members, biological fathers, biological brother/sister 
and relative were the most common abusers, each accounting for 33.3% of family-related cases (Chart 6).

圖表 5: 侵犯者與受害兒童關係
Chart 5: Relationships between Abusers and Victims

圖表 6: 近親類別
Chart 6: Abusers - Among Family Members

圖表1︰受害兒童性別 Chart 1: Gender of Victims 圖表2︰受害兒童年齡 Chart 2: Age of Victims

圖表3︰侵犯者性別 Chart 3: Gender of Abusers 圖表4︰侵犯者年齡 Chart 4: Age of Abusers
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 Chart 5: Relationships between Abusers and Victims

圖表6︰近親類別
Chart 6: Abusers - Among Family Members
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性侵犯性質 Types of Sexual Abuse性侵犯性質 Types of Sexual Abuse
在 29宗懷疑兒童性侵犯個案中，受害兒童受到身體接觸的性侵犯最多，佔 53%（圖表 7），
其中50%涉及觸摸私處，15%為性交/強姦/口交/肛交，12%涉及觸摸身體其他部位（圖表9）。

在非身體接觸的性侵犯個案中（佔總數的 43%），暴露身體或強迫兒童暴露身體的個
案最多，佔 33%。其次是拍攝，佔 29%（圖表 8）。
Of the 29 suspected CSA cases, incidents involving physical contact were the most common type of abuse, 
accounting for 53% (Chart 7). Within this group, 50% involved touching private parts, 15% involved sexual 
intercourse/rape/oral sex/anal intercourse, and 12% involved contact with other body parts (Chart 9).
Non-physical contact accounted for 43% of cases. The most common forms were indecent exposure by 
abusers or forcing victims to expose themselves (33%), followed by video-shooting (29%) (Chart 8).

註︰部份個案涉及多於一項侵犯行為
Remarks: Some cases involved more 
than one type of sexual abuse

圖表 7 ︰性侵犯性質
Chart 7: Types of Sexual Abuse

圖表 8：性侵犯性質 - 非身體接觸
Chart 8: Types of Sexual Abuse – Non-physical Contact

圖表 9：性侵犯性質 - 身體接觸
Chart 9: Types of Sexual Abuse – Physical Contact

圖表7︰性侵犯性質
Chart 7: Types of Sexual Abuse

圖表9：性侵犯性質 - 身體接觸
Chart 9: Types of Sexual Abuse - Physical Contact

圖表8：性侵犯性質 - 非身體接觸
Chart 8: Types of Sexual Abuse -
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圖表7︰性侵犯性質
Chart 7: Types of Sexual Abuse

圖表9：性侵犯性質 - 身體接觸
Chart 9: Types of Sexual Abuse - Physical Contact

圖表8：性侵犯性質 - 非身體接觸
Chart 8: Types of Sexual Abuse -

Non-physical Contact

其他
Others
1 (4%)

親吻/ 強吻
Kissing/

Forced Kissing
1 (4%)

性交/強姦/口交/肛交
Sexual Intercourse/Rape/
Oral Sex/Anal Intercourse

4 (15%)

指插下體/肛門
Vaginal/Anal Penetration 

with Finger 
2 (8%)

觸摸私處
Private Parts Contact

13 (50%)

觸摸身體其他部位
Other Body Parts Contact

3 (12%)

其他
Others

3 (11%)

非身體接觸 
Non-physical 

Contact
21(43%)

身體接觸
Physical Contact

26 (53%)

不詳 Unknown
2 (4%)

暴露身體或強迫
兒童暴露身體

Indecent Exposure
by Abusers or Forcing
the Victims to Expose

Themselves
7 (33%)

偷窺 
Voyeurism

1 (5%)

言語性騷擾 
Verbal Sexual Abuse

1 (5%)

拍攝 
Video-shooting 

6 (29%)

網絡性侵犯
Sexual Abuse

through Internet
5 (24%)

22

總數
Total 49

總數
Total 26

總數
Total 21



圖表 11 ︰性侵犯發生的地點
Chart 11: Locations of Sexual Abuse

性侵犯發生的地方 Locations of Sexual Abuse性侵犯發生的地方 Locations of Sexual Abuse
由於侵犯者大多是受害兒童所認識，性侵犯發生的地方以私人地方居多，佔 59%，其中在受
害人學校佔 21%（圖表 10和 11）。
Given that most cases involved abusers known to the victims, private places constituted the majority of 
reported incidents (59%), with victims’ schools accounting for 21% (Charts 10 and 11).

圖表 10：性侵犯發生的地方
Chart 10: Locations of Sexual Abuse

註︰部份個案涉及多於一個性侵犯的地方或地點
Remarks: Some cases involved more than one location

個案處理及跟進 Case Handling and Follow Up個案處理及跟進 Case Handling and Follow Up
去年，本會接獲 29宗懷疑兒童性侵犯個案。本會為受害兒童及其家人提供多項服務，包括為
求助者提供即時情緒支援、資訊、身體檢查及心理輔導服務。在 29宗懷疑個案中，15宗個
案由社會福利署保護家庭及兒童服務課跟進，提供專業輔導和長期支援。

Last year, ECSAF handled 29 suspected CSA cases, providing immediate emotional support, information, 
medical check-ups and counseling services to victims and their families. Among these cases, 15 were 
referred to the Family and Child Protective Services Unit (FCPSU) of the Social Welfare Department (SWD) 
for professional counseling and long-term follow-up.

地點 Location 數目 Case 百分比 Percentage

私人地方 
Private Places

自己家 Home 6 18%
親戚 / 長輩家 Home of Relative 3 9%
朋友 / 同學 / 學長家 Home of Friend / Classmate 1 2%
學校 School 7 21%
其他 Others 3 9%

公眾地方 
Public Places

街道 Street 1 3%
公園 / 遊樂場 Garden / Playground 1 3%
公廁 Public Toilet 2 6%
其他 Others 1 3%

公共交通工具
Public Vehicle 校車 School Bus 1 3%

互聯網 / 智能手機 Internet / Smartphone 7 21%
不詳 Unknown 1 2%

總數 Total 34 100%

圖表10：性侵犯發生的地方 Chart 10: Locations of Sexual Abuse
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護苗基金致力倡議為 18歲以下人士建立安全的成長環境，關懷和保護未成年人士免受性侵
犯。本會呼籲社會各界積極參與相關行動及教育工作，以維護兒童的權益及尊嚴。

As a strong advocate for a safe and abuse-free environment for minors in Hong Kong, ECSAF 
continues to call on the community to participate in activities and educational initiatives that uphold 
children’s rights and protect their dignity.

感謝義工 Heartfelt Gratitude to Our Volunteers感謝義工 Heartfelt Gratitude to Our Volunteers

護苗基金衷心感謝每一位義工長期以來的支持，

他們無私奉獻寶貴的時間和心血，令本會的工作

得以順利進行。我們期望未來繼續與各位義工並

肩合作，共同致力於保護兒童的工作。

在此，向每位義工致以最誠摯的謝意。

We extend our deepest thanks to our incredible 
volunteers,  whose unwavering support and 
dedication are instrumental 
to achieving our mission. We 
look forward to continuing 
this collaboration in our joint 
effort to protect children.

Our heartfelt thanks to every 
volunteer!

護苗講座 Presentations and Workshops護苗講座 Presentations and Workshops

去年，本會獲多間機構及學校邀請擔任嘉賓講者，深入探討兒童性侵犯議題，並向機構職

員及家長講解與示範教導兒童和青少年自我保護的技巧。

Over the past year, ECSAF was honored to be invited by various organizations and schools to share 
knowledge about CSA. During these sessions, we explained and demonstrated how adults and 
parents can empower children to protect themselves from sexual abuse.
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學校家長講座 Parents’ Talks in Schools學校家長講座 Parents’ Talks in Schools

護苗基金應邀到訪多間學校，包括特殊

學校、小學和幼稚園，向家長傳遞保護

兒童的訊息，增強他們對性侵犯議題的

了解，並強調保護兒童免受性侵犯的重

要性。

We also expanded our reach to parents 
through talks at kindergartens, primary, 
and special schools. These sessions aimed 
to deepen parents’ understanding of child 
protection and emphasize the importance of 
safeguarding children from sexual abuse. 
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傳媒推廣宣傳 Media Coverage傳媒推廣宣傳 Media Coverage

本會執行經理及教育主任受訪《中國日報》，就現今香

港青少年的性教育水平及學校性教育指引不足等議題作

出討論。

Our Executive Manager and Education Officers were featured 
in China Daily, highlighting the issue of insufficient sexual 
knowledge among Hong Kong’s youth and the lack of formal 
guidelines in schools.

衞生署家庭健康服務 - 家長講座 衞生署家庭健康服務 - 家長講座 
Family Health Service of the Department of Health - Parents’ TalkFamily Health Service of the Department of Health - Parents’ Talk

衞生署家庭健康服務邀請護苗基金執行經理講解有關保護兒童的訊息，增進家長對兒童性

侵犯的認識，提高他們的保護兒童意識。

At the invitation of the Family Health Service of the Department of Health, ECSAF’s Executive 
Manager delivered a talk to parents, enhancing their understanding of CSA and raising awareness of 
the importance of child protection.

hong kong EDITIon  |  China Daily2  |   GBAFOcus Friday, September 20, 2024       

Can education reduce
sexual violence?

Editor’s note: Cybersexual assaults 
have taken their toll in Hong Kong as 
cases mount. The third part of our series 
explores ways to reform the systemically 
inadequate and obsolete sex education at 
local schools to counter the problem.

‘W ould you like to 
play badminton 
together?”

This appears to 
be just a run-of-the-mill request, but 
it may have sexual connotations.

Hong Kong’s Education Bureau 
courted controversy recently when it 
issued a guideline in the Citizenship, 
Economics and Society Curriculum, 
specifically targeting Secondary 3 
students and focusing on adoles-
cents’ intimate relationships.

The guideline creates a scenario in 
which two teenagers are studying at 
home in the heat of the summer and 
the girl removes her jacket, appar-
ently stirring emotions in the boy. It 
then suggests that, faced with such a 
situation, the teenagers should “leave 
the scene immediately” and “go out 
to play badminton” instead.

The textbook also says: “In real-
ity, society still considers premarital 
sex a deviant act and young people 
should not have sexual behaviors 
with others at will.” It also requires 
students to sign a commitment let-
ter, writing down methods for con-
trolling sexual impulses. 

The authorities swiftly ignited dis-
cussions on the internet, with criti-
cisms of the guideline taking center 
stage. 

Legislator Gary Zhang Xinyu is of 
the view that “if the textbook only 
states that engaging in sexual rela-
tions with minors under the age of 16 
carries criminal liability”, it may not 
stir controversy. However, it advo-
cates the staunch rejection of pre-
marital sex, which may stigmatize 
such behavior, he says. 

Professor Diana Kwok Kan, a sex 
therapist specializing in gender stud-
ies at the Education University of 
Hong Kong, suggests that young peo-
ple should be educated about how 
to face and understand their sexual 
desires instead of solely emphasizing 
control.  

Secretary for Education Christine 
Choi Yuk-lin brushed aside the crit-
icisms, explaining that the textbook 
isn’t “conservative” but is rather 
aimed at “safeguarding secondary 
school students aged 12 to 14”. The 
bureau does not plan to remove or 
alter the textbook. 

Residents swarmed the inter-
net, transforming “play badminton 
together” into emojis and memes, 
and portraying them instead as a 
veiled sexual invitation.

Elia Yeung Man-wai, executive 
manager of the End Child Sexual 
Abuse Foundation, says how adoles-
cents manage their sexual desires is 
just one facet of a comprehensive sex 
education. The row has exposed the 
fundamental deficiencies in Hong 
Kong’s sex education framework as 
a whole.

The public discussions show it’s 
high time to review and reform local 
sex education to address the needs 
of young people, says Grace Lee 
Ming-ying, education manager of 
the Family Planning Association of 
Hong Kong.

Unsafe spaces 
According to RainLily — the city’s 

first sexual violence crisis center — it 
had received 14,000 requests for help 
from 2000 to 2018, with 3,611 cases 
recorded in detail. Among the cases, 
rape constituted 64.2 percent, with 
indecent assault accounting for 30 
percent, and sexual harassment 5.8 
percent. These types of sexual offens-
es have been on an upward trend in 
the past two decades.

Incidents of cybersexual violence 
have also risen amid the widespread 
use of the internet. According to 
Hong Kong police, there was a 15.4 
percent increase in sexual assault 
cases linked to children’s online 
activities in 2022 and last year. 
Research also showed that online 
sexual harassment among students 
has exceeded real-life incidents by 
more than fourfold.

Jess ica  Li 

Chi-mei, an associate professor at 
the Department of Applied Social 
Sciences at the Hong Kong Polytech-
nic University, blames the internet’s 
unrestricted availability that has 
eliminated time and space boundar-
ies, enabling sexual violence to occur 
24 hours a day, seven days a week. It 
has also rendered counterfeiting and 
payments easier, facilitating fraud-
ulent and sexual transactions. She 
believes that sex education is the first 
line of defense in getting students 
out of harm’s way in the digital era.

Yeung stresses that in the infor-
mation age, many young people are 
characterized by precocious matura-
tion and exposed to inaccurate sexu-
al content at an early stage, making 
sex education even more crucial in 
today’s context.   

However, many children in Hong 
Kong lack basic sex knowledge either 
online or offline, says Chan Ho-yau, 
a sex education instructor at the End 
Child Sexual Abuse Foundation, who 
has given lectures on sex at hundreds 
of schools. She would often ask stu-
dents, “Can your parents see your 
private parts?” Many students would 
reply: “Yes!”

“But, no one, not even parents, 
should observe or touch the private 
parts of children who are capable of 
attending to their personal needs, if 
there is no emergency,” says Chan. 
“This understanding is of the most 
fundamental knowledge regarding 
sex education.”  

Fragmented approach
Yeung notes that Hong Kong 

schools lack dedicated guide-
lines for sex education. 
In 1997, the Education 
Bureau did introduce a 
set of guidelines on sex 
education in schools, offer-
ing instructions in imple-
menting sex education. The 
guidelines touched on sex 
education from kindergarten 
through secondary school, pro-
posing that schools offer dedicat-
ed hours on the subject. The sugges-
tions covered a wide range of cru-
cial topics, including physiological 
aspects like the body’s reproductive 
system, puberty and contraception, 
as well as relationship themes like 
love and marriage.

“Although they had been intro-
duced earlier, these guidelines are 
comprehensive,” reckons Li Lai-ling, 
project leader of Soil-Sexuality Well-
ness Service — an early interven-
tion initiative undertaken by Caritas 
Hong Kong that engages with young 
people facing challenges in sex. 

Although not obligatory, numer-
ous schools have customized their 
sex education strategies based on 
such guidelines.

However, online sex education has 
never been included to keep pace 
with the times. Furthermore, the 
guidelines were removed from the 
Education Bureau’s website in 2018. 
China Daily Hong Kong asked the 
Education Bureau why those guide-
lines were deleted and whether it 
intends to reintroduce them. The 
department replied without giving 
any reasons for removing them.

Yeung points out that sex 
education in Hong Kong is 
not mandated to be a 
standalone subject 
in the curric-
ulum, 

adding that, at present, sex educa-
tion in schools is integrated into val-
ue-based subjects like moral, civic, 
and ethical education, or intertwined 
with general subjects, such as lan-
guage and mathematics. 

The Education Bureau told CDHK 
that sex education shouldn’t be a 
separate subject as it’s an integral 
component of values education, and 
integrated education would create a 
synergy effect.

However, experts are worried 
that an integrated approach cannot 
ensure efficient sex education. Yeung 
says it’s not a standalone subject so 
that it cannot be used to measure a 
school’s performance. It’s also not an 
academic subject that schools typi-
cally prioritize, nor is it an extracur-
ricular activity that schools would 
attach importance to. 

Donna Wong Chui-ling, director 
of Against Child Abuse, says many 
teachers are working against the 
clock teaching standard subjects, 
making it difficult to allocate time for 
sex education. A local study revealed 
in 2022 that 82.3 percent of schools 
lack time to incorporate sex educa-
tion into their teaching schedules. 
Most schools also don’t have a coor-
dination mechanism for implement-
ing sex education, with 80.8 percent 

of them not having a designated 
coordinator for sex edu-
cation.
According to Lee of the 

Family Planning Associa-
tion, local schools’ current 

method of enforcing sex edu-
cation primarily involves invit-

ing nongovernmental organiza-
tions specializing in sex education 
to give talks in schools. When educa-
tors here have greater awareness of 
the subject, there may also be more 
extensive educational activities. 

Conversely, if principals and teach-
ers lack an understanding of sex edu-
cation, they may overlook it entirely.

Therefore, there are vast discrep-
ancies in such an approach, con-
tent, delivery mode, as well as the 
effectiveness of implementing sex 
education in schools. 

Lee notes that, at times, schools 
themselves are obstacles to sex edu-
cation. For instance, those with a 
religious background might refrain 
from discussing topics like mastur-
bation and contraception openly, 
causing them to forgo collaboration 
with nongovernmental agencies 
about sex education.

Anna Ng Hoi-nga, who chairs the 
Hong Kong Association of Sexuality 
Educators, Researchers and Thera-
pists, reveals she was often only invit-
ed to conduct sex education sessions 
in schools after incidents of sexual 
violence had occurred on campuses. 
She describes sex education in Hong 
Kong schools as “reactive” instead of 
“proactive”, “remedial” rather than 
“forward-looking”, and “fragmented” 
instead of “cohesive and systematic”.  

Call for change
Experts would like the Education 

Bureau to make sex education a dis-
tinct subject, and launch new guide-
lines as soon as possible. 

Yeung suggests that while creating 
a separate subject for sex education 
may pose challenges, the bureau 
should, at the very least, require 

schools to make their staff spe-
cifically responsible for coordi-

nating sex education, and 
setting minimum time 

allocations for it. 

Institutionalizing the importance 
and timing of sex education is a 
prerequisite for discussions about 
how to deliver sex education, says 
Ng, suggesting that sex education in 
schools should start early in child-
hood from kindergarten.

In Yeung’s view, sex education goes 
beyond basic physiological knowl-
edge to include an understanding 
of intimate relationships, power 
dynamics between genders, and the 
importance of respecting people of 
different genders. People without 
sufficient education on relationships 
are more likely to become perpe-
trators.   

Lingnan University conducted 
research between 2019 and 2021, 
interviewing 50 men who had been 
involved in creepshot. The study 
found that most of the offenders, 
who had never received relation-
ship education, were even unaware 
that clandestine photo-taking could 
inflict harm on women.

Doris Chong Tsz-wai, executive 
director of the RainLily Sexual Vio-
lence Crisis Centre, says sex educa-
tion must be dynamic, and its con-
tent should be continuously updated 
in line with the evolving landscape. 
For instance, sex education in the 
digital era should include guidelines 
on how to be responsible internet 
users. 

To be specific, after having 
received private videos and photos, 
students should not make inappro-
priate comments, and avoid sharing 
or saving it. They also should not 
blame victims, she says.

Yeung argues that as it’s easier 
for “verbal offenses” to happen on 
the internet, the definition of sexual 
violence, sexual consent, and sexual 
autonomy should be taught in the 
online context. Without the know-
ledge of proper definitions, many 
students may become either abusers 
or victims without even realizing it.

Jessica Li notes that real-life exam-
ples of online sexual offenses can 
serve as valuable teaching tools, 
helping children to be more careful 
when interacting with strangers and 
identifying tactics like online groom-
ing. Students should be acquainted 
with relevant laws, understand the 
repercussions of their actions, or 
utilize legal recourse to safeguard 
themselves online.

Drop the taboos
To improve sex education, society 

must first dismantle the taboo when 
discussing sex, suggests Ng. Sex is 
a fundamental element of human 
beings, significantly influencing peo-
ple’s well-being. Regrettably, in Hong 
Kong, it’s often relegated to discus-
sions characterized by subcultural or 
vulgar language, thereby becoming 
marginalized.

By fostering an environment 
where discussions about sex can 
occur comfortably, there will be 
greater room for sex education.   

Chan became a sex education 
teacher at the End Child Sexual 
Abuse Foundation following an 
incident in which she was surrepti-
tiously photographed on the subway. 
With the help of other passengers, 
the perpetrator was apprehended. 
However, after the man’s arrest, 
Chan was left with a lingering sense 
of unease, realizing she had never 
had any knowledge about how to 
handle sexual harassment in her 
school education.

Chan asked herself: “How many 
others have faced situations similar 
to mine? Have they found a way to 
navigate such circumstances? If not, 
what dangers might they encoun-
ter?”

Since then, she has strived to be 
a sex education instructor. For one 
thing, she hopes younger genera-
tions will never experience the suf-
fering that she had to endure after 
the incident.

Contact the writer at 
oasishu@chinadailyhk.com

With cybercrime, particularly sex-related offenses, setting off alarm bells 
in the community, experts are in agreement that educating children about 

sex is the first line of defense. Oasis hu reports from hong kong.
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鳳凰衛視香港台「香港新視點」於 2024年 10月採訪護苗基金的小學和中學的性教育課程，
拍攝課堂內容，並訪問學生和校長，探討性教育方面的現有不足及提升青少年性教育認知

的方法。

Phoenix Hong Kong Channel’s "Hong Kong Perspective" program showcased our in-school initiatives 
in October 2024. The segment included filmed classroom sessions and interviews with students and 
principals, fostering a dialogue on existing gaps and strategies to enhance teen understanding. 
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衷心感謝 衷心感謝 
Expressing Profound GratitudeExpressing Profound Gratitude

多年來，護苗基金舉辦多項不同類型的籌款活動，並獲社

會各界人士踴躍支持，本會深表感激。

Over the years, ECSAF has organized numerous events and 
activities to fund its operations. We are deeply grateful to all who 
have supported our mission through donations and participation.

護苗基金捐款箱 護苗基金捐款箱 
ECSAF Donation BoxesECSAF Donation Boxes

過去一年，我們非常感謝各企業和教育機構的支持，

在不同地區設置護苗基金捐款箱。

We also extend our gratitude to the commercial and 
educational organizations which hosted our charity donation 
boxes in multiple locations over the past year.

每月捐款計劃 每月捐款計劃 
Monthly Donation InitiativeMonthly Donation Initiative

本會現時有超過 160位善長參與「每月捐款計劃」，他們的長期支持使護苗基金能持續發
展保護兒童的工作。

ECSAF currently has over 160 regular monthly donors. Their generous and consistent contributions 
have enabled us to continue our work effectively and sustainably.
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護苗基金港島區賣旗日 護苗基金港島區賣旗日 
ECSAF Flag Day (Hong Kong Island)ECSAF Flag Day (Hong Kong Island)

護苗基金賣旗日在 2025年 2月 15日於港島區舉行，
當日活動十分順利，有賴各位義工的熱心協助。在此

感謝每一位義工踴躍參與及善長的慷慨支持，為護苗

性教育課程的運作經費和保護兒童工作籌募資金。

永旺(香港)百貨有限公司第二十五屆《幸福的黃色小票》慈善活動 永旺(香港)百貨有限公司第二十五屆《幸福的黃色小票》慈善活動 
AEON Stores (Hong Kong) Co., Limited “Yellow Receipt” Charity Campaign Phase 25AEON Stores (Hong Kong) Co., Limited “Yellow Receipt” Charity Campaign Phase 25

永旺(香港)百貨有限公司第二十五屆《幸福的黃色小票》慈善活動於 2024年 8月 11日至
2025年 1月 11日舉行。護苗基金感謝永旺香港顧客的支持，在是次活動合共獲得 59,200
港元的物資捐贈。

The 25th Phase of the AEON “Yellow Receipt” Charity 
Campaign ran from 11 August 2024 to 11 January 2025, 
raising generous in-kind product donations with a total 
value of HK$59,200. We deeply thank AEON and its 
customers for their continuous support.

On 15 February 2025, we successfully held the ECSAF 
Flag Day across Hong Kong Island. We extend our sincere 
gratitude to our sponsors, donors, and volunteers for their 
dedicated efforts in the street flag sale. The funds raised will 
directly support our ongoing Sex Education Programs.
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現代貨箱碼頭有限公司 
Modern Terminals Limited
贊助貨倉服務 (2011-2025)

Has sponsored Warehouse Services (2011-2025)

兒童事務委員會 
Commission on Children

贊助《初中學生性教育》課程 (1/2024-8/2026) 
Has sponsored the Form 1 to 3 Students' Sex Education Program 

(1/2024-8/2026)

贊助《中一至中六學生 E-Class》課程 (1/2024-8/2026) 
Has sponsored the Form 1 to 6 Students' E-class Sex  

Education Program (1/2024-8/2026)

Help for Children 
贊助《初小學生性教育》課程 (7/2024-6/2025)

Has sponsored the Primary 1 to 3 Students' 
Sex Education Program (7/2024-6/2025)

英皇電影 
Emperor Motion Pictures
免費提供一套電影片段的播放權，

作為《中一至中六學生 E-Class 性教育》課程教材之用 (2023-2033)
Provides the broadcasting rights of a film clip for use in Form 1 to 6 

Students' E-Class Sex Education Program (2023-2033)
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一般捐款
General Donation

31%

賣旗日籌款
Flag Day Appeal

5%

項目捐款
Project Donation

28%

利息
Interest Income

21%

活動收費
Program Fee

15%

護苗教育課程
Education Programs

76%

行政及籌款費用
Administrative and

Fundraising Expenses
5%

教育發展及研究
Advocacy & Research

4%

護苗線服務
Hugline Service

5%

公眾教育
Public Education

10%

一般捐款
General Donation

31%

賣旗日籌款
Flag Day Appeal

5%

項目捐款
Project Donation

28%

利息
Interest Income

21%

活動收費
Program Fee

15%

護苗教育課程
Education Programs

76%

行政及籌款費用
Administrative and

Fundraising Expenses
5%

教育發展及研究
Advocacy & Research

4%

護苗線服務
Hugline Service

5%

公眾教育
Public Education

10%

2024/2025 年度收入 Income

2024/2025 年度支出 Expenditure

總收入
Total HK$5,430,870

總支出
Total HK$4,754,345
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政府部門  政府部門  
Government DepartmentsGovernment Departments

民政事務總署
兒童事務委員會
房屋委員會及房屋署
社會福利署保護家庭及兒童服
務課
保安局
律政署
香港警務處
庫務署
康樂及文化事務署
教育局
勞工及福利局
勞工處
衛生署家庭健康服務部

公司 / 機構  公司 / 機構  
Companies/OrganisationsCompanies/Organisations
上海商業銀行
仁孚行有限公司       
天音公益投資有限公司
太興飮食集團
社職
金達世紀有限公司
星島日報
為你喝采陳百強歌迷會
英皇娛樂集團
英皇電影
香港中文大學視聽製作部
香港社會服務聯會
香港家庭計劃指導會
高彭滿座
陳幼堅設計公司
善導會 - 水銀星三號
華永會
雅寶(國際)工作室有限公司
新力機械有限公司
義工情報局
AEON Stores (Hong Kong) Co., Limited
AlipayHK
Bowfin Company Limited
Casa Pub
Club 888
Fun Entertainment Limited

方銳敏女士
王愛明女士
古天樂先生
古巨基先生
白雪仙女士
任伯江教授
江若琳小姐
何念慈臨床心理學家
何陳婉珍博士
吳千語小姐
吳彥祖先生
吳若希小姐
李克勤先生
李嘉欣小姐
沈芝華女士
那英小姐
周迅小姐
林姍姍小姐
林靑霞小姐
林家謙先生

H.S. Chau Foundation
Harper's BAZAAR (Hong Kong)
Help for Children
Hip Shing Steel Works Engineering Company Limited
HK Hosting Ltd
Hop Hing Construction & Engineering (HK) Co Ltd
Hui Kam Foundation Ltd
IND Design Workshop
JMJ Children's Charitable Foundation Limited
Katie Chan Production Company Limited
Kei Yip Lighting (Hong Kong) Limited
Master Kingdom Limited
Modern Terminals Limited
Peter Cheung Asia Limited
Roller Six
Ronix
Seedland International Limited
Tak Lee Machinery Company Limited
Tak Ying Foundation Limited
Times Square
Union China International Ltd
Van Cleef & Arpels 
WeChat Pay HK
Wing Sum Construction & Engineering Co., Limited
YKY Tam Memorial Fund Limited

林嘉欣小姐
林憶蓮小姐
洪卓立先生
胡楓先生
唐海光夫婦
容祖兒小姐
張家輝先生
張惠妹小姐
張智霖先生
張學友先生
張繼聰先生
梁詠琪小姐
梁愛詩太平紳士
莫世傑先生
許志安先生
許誠毅先生
陳易廷小姐
陳法拉小姐
陳芷遙小姐
陳奕迅先生

陳美珊小姐
陳美珠小姐
陳美霞小姐
陳淑芬小姐
陳善之先生
陳慧琳小姐
陳寶珠女士 ( 芭蕾舞蹈家 )
陳寶珠女士 ( 粵劇名伶 )
陸永權先生
彭美施小姐
湯怡小姐
無名氏
舒淇小姐
馮素波女士
黃偉恒先生
楊千嬅小姐
楊任豪先生
楊受成先生
詹瑞文先生
雷楚雄先生

甄子丹先生
劉金榮先生
劉逸淵先生
劉嘉玲小姐
蔡健雅小姐
鄭伊健先生
鄭兆良先生
鄭秀文小姐
鄭欣宜小姐
鄭詩君先生
鄭慕智律師
黎棟國議員太平紳士
黎潤芬小姐
薛家燕女士
薛凱琪小姐
鍾珍小姐
鍾舒漫小姐
鍾雅詠小姐
羅力威先生
羅子溢先生

善心人 善心人 
Donors Donors 
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譚寶文先生
譚顯揚先生
Alan Chan
Albert Chau
Albert Cruz
Angela Ng
Angelababy
Angus Chan
Anita Chung
Anna Ng
Au Kwun Chung Bruce
Au Lai Ching
Au Wan Tung
Chak On On Ann
Chan Ching Yee
Chan Chung Lan Helen
Chan Hay Wan Dawn Helen
Chan King Hang
Chan Lai Chu
Chan Lai Fung
Chan Lai Wan, Cecilia
Chan Lai Yee
Chan Lim Chee, Amy
Chan Man Wai
Chan Po King
Chan Shan Yi
Chan Shiu Hung
Chan Suk Han 
Chan Tsz Kwan
Chan Wai Ling
Chan Wai Pik
Chan Wing Kin
Chan Wing Kiu
Chan Yat Hin
Chan Yik Ting
Chan Ying Yuet
Chan Yuet Sze
Chau Mat Mat
Chen Mei Fong
Cheng Wai Ling
Cheung Che Kwok
Cheung Kit-ping, Karen
Cheung Koon Nam
Cheung Wai Ki
Cheung Wai Yan
Cheung Yik Hang
Cheung Ying Ling Phyllis
Chim So Man
Chiu Wai Ling
Choi Yuet Ngor
Chong Choy Chee
Chong Siu Yin
Chow Chun Yue 
Chow Yuk Lan
Christine Wong

Chu Kam Kuen Susanna
Chui Wai Ting Sophia
Chung Choi Wun
Chung Ho Yi
Chung Kin Wai
Chung Nga Wing Irene
Chung Sin Yee Echo
Chung Wai Ching
Damon Cheng
Ding Hiu Ping
Eric Chui
Esther
Fan Hao Ling Sandra
Fung Hon Kei
Fung Suk Man
Fung Suk Yee Doris
Fung Wai Shan
Fung Wing Sze
Ha Wai Yan
Handra Ying Nei Jeanne
Helena Hui
Henry Chan & Mrs Joanna Chan
Henry Leung
Ho Pik Sze
Ho Pui Ying
Ho Yuen Chi
Ho Yuen Ha Eliza
Hui Pui Ching
Ip Chun Yim
Irene Ng
Jayden Max Hui
Jim Ka Yuk
John Clough
Judy Hui
Julian Hui
Kan Iu Ming
Katie Chan
Kendrew Ho
Kennis Chan
Kevin Chu
Kevin Lui
King Yung Jye Rebecca
Ko Hoi Man
Ko Yuet Hung
Kong Po Man
Koo Wan Ching
Kwai Yuk Chun
Kwang Chin Kien
Kwok Hei Tung
Kwok Wai Chung
Lai Yin Ting
Lam Ka Ying 
Lam Suet Fong
Lam Yuen Ling
Lau Hiu Lam

Lau Tak Ching
Lau Tat Chi
Lee Cho Yin
Lee On Chi Angela
Lee Sui Ling
Leong Seng
Leung Fung Shan
Leung Lai Chu, Stephenie
Leung Lai Kuen
Leung Man Yin Aurella
Leung Pui Ling
Leung Wai Ho
Leung Wan Wai
Li Chui Wah Margaret
Li Ka Wai
Li Tak Ching
Li Wai Yee
Liu Michael King Wai
Lo Kit Ming
Lo Mei Yan
Lo Wai Tsan
Lorna Leong
Lorraine Chan
Lotus Chu & Mr David Leung
Lucy Yen
Lui Siu Fung
Lui Yee Wa 
Ma Lai Yee Cynthia
Mabel Woo
Magdalen Chan
Maggie Cheung
Mak Kam Ying Venus
Man Ching Hang
Mok Yeuk Chi
Monit Cheung
Nansun Shi
Natalie Po
Ng Kin Fun
Ng Yuen Ling
Ng Yuet Mei
Ngan Wing Sze
Pang Bing Hung
Pao Pui Yung Bessie
Peter Cheung
Peter W. H. Lee
Phyllis Chan
Rosann Kao
Sergio Crespo Gutes
Shek Kam Tim
Shelley Lee
Shirley Fu
Sik Gwoh Yue
Simon Lam
Sin Emily
So Chor Yee Dick

Sophia Chan 
Stella So
Sung Lai Han
Sunny S.W. Ng
Szeto Fong Tong
Tang Kwok Fai
Tang Nga Lam
Tang Yin Ling
The Late Madam Ho Yin Chun 
To Lu Ming 
Tsai Po Po
Tsang Ho Yin
Tsang Man Yu
Tsang Wai Ling
Tse Nga Ying Alyssia
Tse Ting Nok
Tse Wai Yan
Tso Ka Pik Karen
Tso Man Kei Mandy
Vernon Ma
Veronica Wu 
Wong Fung Ling
Wong Hiu Fung
Wong Hong Ching
Wong Ka Wing
Wong Kar Wing Adrienne
Wong Kit Mei
Wong Kwai Hing 
Wong Kwok Keung
Wong Mei Fan Cherry
Wong Omar Mariam
Wong Pui Yan Jacqueline 
Wong Shirley
Wong Sui Kwan
Wong Suk Fong
Wong Wai Wo
Wong Wai Ying
Wong Wing Hong
Xaven Mak
Ye Junjie
Yeung Chi Fai
Yeung Ka Lai
Yeung Lai Ka Rolanda
Yeung Sin Ming
Yeung Wai Ying
Yim Ka Wai Clara
Yim Kim Wah
Yim Wai Man
Yip Ho Lam
Yip Kei Man
Yip Po Fun
Yu Yuk Lan 
Yuen Chi Yuen
Yung Cheuk Yan
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